BezpecCnostné
inStrukcie

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN!

vatela na pritomnost délezitych instrukcii k obsluhe a udrzbe (servisu), ktoré

ﬂ Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku je ur€eny na upozornenie pouzi-

su uvedené v literatlre prilozenej k zariadeniu.

pouzivatela na pritomnost neizolovaného ,nebezpe¢ného napa-
tia“ pouzivaného pod vonkajSim krytom produktu, ktoré méze byt dostatoc-

E Symbol blesku v rovnostrannom trojuholniku je uréeny na upozornenie

né na sposobenie Urazu elektrickym pradom.

VYSTRAHA

1.

Aby ste znizili riziko urazu elektrickym pradom, neodstranujte zo zariadenia kryt
(alebo jeho zadnu stranu). Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne Casti, ktoré mdze
opravovat pouzivatel. VSetky opravy prenechajte kvalifikovanym osobam. Pred
servisom, alebo ak zariadenie neplanujete dihSiu dobu pouzivat, ho odpojte od
elektrickej siete.

2. Vyrobca neprebera zodpovednost za akékolvek poskodenia spésobené nahradami
alebo modifikdciami produktu bez povolenia vyrobcu alebo autorizovanej
organizacie.

3. Pri nespravnom vloZeni batérie pri jej vymene hrozi riziko jej explézie. Batériu
nahradte vyhradne tym istym alebo ekvivalentnym typom.

VAROVANIE

Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajlcej alebo striekajlcej vode a nesmu nar byt

pokladané Ziadne predmety naplnené vodou, ako su napriklad vazy.
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PrisluSenstvo

Prestigio GeoVision 3100/4100 — Zoznam prisluSenstva

POLOZKA NAZOV MNOZSTVO
g Nabijacka do auta 1
! Koliska na upevnenie 1
* USB kabel 1
Dotykové pero 1
Uzivatelsky manual 1
Zarucny list 1

POZNAMKA:
A PrisluSenstvo a jeho pocet podlieha z dévodu vylepSeni zmenam bez

predchadzajuceho upozornenia.
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Popis jednotky

Pohl'ad spredu a zboku

Dotykova LCD obrazovka

Na vyber poloZiek v menu alebo na zadanie informacii sa dotknite obrazovky bud
dotykovym perom alebo priamo prstom.

Indikator stavu batérie

Ak je batéria plne nabitd, indikator sa rozsvieti jantarovo. Po€as nabijania bude
indikator svietit nacerveno.

Strbina na microSD kartu

SlUzi na vloZzenie pamatovej karty typu microSD na pristup k datam alebo na
rozSirenie pamati.

Mini-USB port

SlUzi na pripojenie USB kabla na pristup k datam alebo na nabijanie batérie.
Konektor na pripojenie slachadiel

SlUZi na pripojenie stereo slichadiel.

Tlacidlo Reset

Stlacte na restartovanie zariadenia.
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Popis jednotky

Pohl'ad zozadu a zhora

Prestigio

1. Reproduktor
Prehrava zvuk, hlas alebo hudbu.
2. Vypinaé
Stlacte na zapnutie/vypnutie zariadenia.
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Zapojenie zariadenia

POZNAMKA:

zariadeniu sa uistite, Ze je toto zariadenie a akékolvek iné zariadenie

'. Pred pripajanim tohto zariadenia k akémukolvek inému externému

pripojené k tomuto zariadeniu vypnuté a odpojené od napajania.

Vlozenie microSD karty

Pred vlozenim microSD karty
nasmerujte konektory smerom

k zariadeniu a oznacenie karty
smerom k prednej strane zariadenia.
Pri vyberani microSD karty opatrne
zatlacte na okraj karty, €im uvolnite
bezpecnostny zamok, a kartu opatrne
vytiahnite zo Strbiny.

POZNAMKA:
A Pred vytiahnutim microSD karty zo zariadenia sa uistite, Ze k nej

nepristupuje Ziadna aplikacia.

Pripojenie k externému USB zariadeniu (Nabijanie)

® Ochranny gumeny kryt preklopte

k prednej ¢asti zariadenia.

USB konektor zasurite do
zodpovedajiceho USB portu.

Na spustenie nabijania pripojte druhy
USB konektor k USB portu na
pocitaci.
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Zapojenie zariadenia

Pripojenie sltichadiel

® Ochranny gumeny kryt preklopte
k prednej Casti zariadenia.
® Na prepnutie zvukového vystupu
z reproduktora integrovaného
LL 9\4@% v zariadeni do sluchadiel pripojte
. o slichadla k sltchadlovému konektoru
(sluchadla neboli priloZzené).

POZNAMKA:

Prili§ vysoka hlasitost méze poskodit vas sluch. Pred pripojenim
sluchadiel znizte hlasitost' na minimum a nasledne ju postupne nastavte
na pozadovanu Uroveri.

Pripojenie k nabijacke do auta

. ® Ochranny gumeny kryt preklopte
k prednej Casti zariadenia.
® USB konektor pripojte
k zodpovedajucemu USB portu.
® Na spustenie nabijania pripojte

opacny koniec kabla k 5 V zasuvke
zapalovaca.

POZNAMKA:
Na ochranu zariadenia pred prepatim pripojte opacny koniec kabla

k 5 V zasuvke v automobile az po naStartovani motora.
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Upozornenia
k nabijaniu batérie

O nabijatel'nej batérii

Toto zariadenie je vybavené internou nabijatelnou batériou. Pred prvym pouzitim batériu
prosim plne nabite (aspori 8 hodin). Po€as nabijania svieti indikator stavu batérie
nacerveno. Po nabiti sa indikator rozsvieti jantarovo. Nabijanie trva priblizne 2 hodiny.

Prevadzkové podmienky a bezpec¢nostné upozornenia
k nabijatelnej batérii

° Zariadenie s novymi batériami by malo byt pred prvym pouzitim Uplne nabité.
° Batéria by mala byt pouZivana a nabijana iba pri teplotach medzi 0 °C az 37 °C.
° Zariadenie nie je potrebné nabijat pred uplnym vybitim batérie.

POZNAMKA:
Na ochranu zariadenia pred prepatim pripojte opacny koniec kabla

k 5 V zasuvke v automobile az po nastartovani motora.
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Pouzitie kolisky
na upevnenie

POZNAMKA:
° Neobsluhujte zariadenie poc€as jazdy.
° Zariadenie uchytte na vhodné miesto na pristrojovej doske alebo

slnec¢nej clone, kde nebrani vodi€ovi vo vyhlade.

Uchytenie zariadenia
Toto zariadenie je mozné bezpecne uchytit na pristrojovd dosku alebo na slne¢nu clonu
vo vozidle pomocou priloZenej kolisky. Postupujte nasledujicim spésobom:
1. Vyberte vhodné miesto na sInecnej clone alebo na pristrojovej doske, kde
zariadenia a koliska nebudu branit vodi€ovi vo vyhlade.

2. Na zaistenie o najlepSieho prijmu GPS signalu by malo mat zariadenie priamy
vyhlad na oblohu.

® Zariadenie priloZte ku konzole tak,
aby spodna strana smerovala na
zodpovedajucu €ast konzoly podla
Sipky 1.

® Na bezpecné uchytenie zariadenia
do kolisky zatlacte na hornu stranu
zariadenia v smere $ipky 2.

® Uvolnite packu prisavky a prisavku
pritlacte na zodpovedajuce miesto.

® Na uchytenie kolisky na pozadované

miesto zatlacte na packu prisavky
v smere Sipky 3.

® Otacanim nastavte zariadenie do
pozadovaného uhla.

Odpojenie zariadenia

1. Na uvolnenie zariadenia zatlacte na hornu stranu kolisky.

2. Uvolnite packu prisavky a prisavku jednoducho odpojte od pristrojovej dosky
alebo slnecnej clony.
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Zaciname

® Prestioio

www.prestigio.com

Na zapnutie zariadenia podrzte
stlaeny vypina¢.

Kratko po zobrazeni uvitacej
obrazovky sa zobrazi hlavné menu.

Na vyber pozadovanych funkcii sa
dodanym dotykovym perom dotykajte
zodpovedajucich tlacidiel.

Na vypnutie zariadenia lebo na
prepnutie zariadenia do rezimu
spanku podrzte stlaceny vypinac.

Na prepnutie zariadenia do rezimu
spanku sa dotknite ikony Sleep. Na
Uplné vypnutie zariadenia sa dotknite
ikony OFF.
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Inicializacia a
aktivacia softvéru

Program Language

™ peutsch
[ Eesti keel

&l English (AU)

BB English (uK)

Step /3 Audio Guidance Language »

R Englisn W) teegsincs
fernale Jessiea vi1 B rnclorere)

EH English (UK)

female  Kate v1.70444

Natural Volce

Natural Voice
Strect sumen
male John ¥l.1 kg

lish (UK] i ey
BB (o2 () o R
Back +

R English (UK)

Route Planning Method
"

T Motorways
I\*® reriod charge

Back

Please activate your product. If you
activate your product successfully
then you can be 100% sure that
your praduct is genuine.

www.naviextras.com/tofactivate

. R sommne

A
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POZNAMKA:
Aby bolo mozné spustit’ proces aktivacie, musi byt zariadenie pripojené
k internetu.

10.

Na vyber jazyka tuknite na | = /.7

a nasledne na pozadovany jazyk.

Na potvrdenie tuknite na .
Doékladne si precitajte licenént zmlu-
vu. Na vyjadrenie sthlasu s podmien-
kami zmluvy tuknite na .

Zobrazi sa sprievodca konfiguraciou.
Na pokracovanie tuknite na .
Na zobrazenie vSetkych dostupnych
hlasovych profilov tuknite na | = /.7
Na prehranie kratkej ukazky tuknite na
pozadovany jazyk a na potvrdenie
vyberu tuknite na BaLE

Vyberte pozadovany format ¢asu

a dizkovych jednotiek a na potvrdenie
vyberu tuknite na .

Vyberte pozadovany spésob navigacie
a na potvrdenie tuknite na .
Inicializacia prebehla Gspesne. Na
pokraCovanie tuknite na .

Na spustenie sprievodcu na
predvedenie zakladnych funkcii
tuknite na Y | Na preskocéenie
sprievodcu tuknite na No |

Na aktivaciu navigacného softvéru
tuknite na X femeter



Navigacia

Predstavenie

636 More... Xree

Show Map

) exit

€ Games B Travel

! Demo & Tutorial % Get Extras

W yRoute

<, Settings
S :
- - Back

Na spustenie naviga¢ného softvéru tuknite na ikonu Navigation. K dispozicii su
nasledujlice moZnosti:

l Show Map

M Exit

Na spustenie navigacie tuknite na ikonu Destination. Nasledne
zadajte adresu alebo vyberte POI, poZzadované miesto na mape,
alebo jedno z miest uloZzenych v zozname Favorite. Posledne
zadané cielové miesta je mozné najst v zozname Smart History.

Na zobrazenie parametrov trasy tuknite na ikonu My Route.
Zobrazia sa moznosti ako zruSenie aktualnej trasy, vyber
alternativnych tras, simulacia navigacie a pridanie cielového
miesta do zoznamu Favorites.

POZNAMKA:

Ak nie je vybrané ciefové miesto, tlacidlo zostava neaktivne.

Na nastavenie softvéru, spustenie ukazkového rezimu
a sprievodcu, aktivaciu inych aplikacii alebo prijatého obsahu zo
stranky www.naviextras.com tuknite na ikonu More...

Na spustenie navigacie na mape tuknite na ikonu Show Map.

Na zastavenie navigacie a ukoncenie softvéru tuknite na ikonu
Exit.
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Navigacia

Menu Destination

1345 Destination ~ History
Avenue de Suffren 10 I
Parc du Champ de Mars
e e 3 e Chons R x|
Tour Eiffel |
¥ Qual Branly, Paris 75007
1 Avenue de Suffren 10 ShiwAR Rue Georges Thorett
Paris, 7éme Arrondissement Paris 75015 see b @nnew\l\e[s B}Z}D on 73 ||
Back Back ] e Clear All
Na spustenie navigacie tuknite v navigaénom menu na ikonu Destination.
]
- Zadajte pozadovanu cielovu adresu.
Address
e Vyberte pozadované cielové POI miesto.
Places
= Vyberte pozadované cielové miesto na mape.
On Map
* Vyberte cielové miesto zo zoznamu oblUbenych.
Favourites
History
Vyberte posledne hladané cielové miesto.
Show all Vyberte jedno z poslednych cielovych miest v zozname histérie
222 cielovych miest.
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Navigacia

Navigacia na Specifikovani adresu

ok wbd

o

10.
11.
12.

Find Address

United States New York
New York L
Bay CIiff Ter R_ S_ " .
<House Number> <Intersecting Street> V_ Yo Z_ﬁ_ m
Back == ek — |mu

V navigaénom menu tuknite na ikonu Destination a nasledne na ikonu Find
Address.

Standardne sa vyberie aktualna krajina/$tat/mesto (atriblty pozicie).

Na pokracovanie tuknite na Select Street, na navrat tuknite na Back.

Na zmenu atribatu tuknite na pozadovany atribut.

Po zadani niekolkych znakov zariadenie automaticky porovna zadany retazec
s ndzvami v databaze a zobrazi vyhovujuce.

Na potvrdenie vyberu tuknite na E’j na opravu polozky tuknite na =

Na prehladanie zoznamu miest, ktoré vyhovuju vaSmu zadaniu, tuknite na

"= st Tyknite na pozadovanu polozku.

¥ Avenue Gabriel Loire 9 & More

ONCORDE _(PLACE DE LA)
1 E

Tuknite na <s==tMm=> 3 zadajte niekolko znakov z ndzvu poZadovanej ulice.
Na vyber automaticky ponuknutej ulice tuknite na E’E alebo na zobrazenie
zoznamu ulic, ktoré vyhovuju vaSmu zadaniu, tuknite na "= us Tyknite na
poZadovanu polozku.

Tuknite na <***=™™="> 3 zadajte Sislo domu.

Na potvrdenie zadanej adresy tuknite na

Na spustenie navigacie po vypocte najlepsej trasy tuknite na .
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Navigacia

Navigacia na POl (zaujimavé miesta)

Select where you want to find places

Find Places

Around If
@ petrol station &) Restaurant Arosind i
3.2km On My Route 2.8km Around Here "—"'J )
Al Route

@ e Y [—

At My At My
140 30

™ Destination ™ Destination
Back ), Other Places

V navigaénom menu tuknite na ikonu Destination a nasledne na ikonu Find Places.

Putrol Station Zobrazenie zoznamu Cerpacich stanic popri trase, v okoli
L2t |0 My Route z g s . z g s
- aktuélnej pozicie alebo v okoli naposledy znamej pozicie.
Q@ restaucaee Zobrazenie zoznamu reStauracii popri trase, v okoli aktualnej
2 Arnund Here

pozicie alebo v okoli naposledy znamej pozicie.

@ paring . - .
Zobrazenie parkovisk v blizkosti ciefového miesta.

Zobrazenie ubytovacich miest v blizkosti cielového miesta.
CL Other . . , . . e -
Zobrazenie vSetkych POI v blizkosti nasledujucich pozicii:

Around Here V blizkosti aktualnej pozicie.
V pozadovanom meste.
Destination V blizkosti ciefového miesta aktualnej trasy.

Routs Popri aktivnej trase.
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Obrazovka s mapou

EP-H*:“_'L;.;;'-;

Ll

Distance
m

Obrazovka s mapou zobrazuje virtualny pohlad na vasu aktualnu poziciu a r6zne

dalsie informacie: symbol auta, ktory reprezentuje vasu aktualnu poziciu, oranzovu
¢iaru, ktora indikuje odporucant trasu a tlacidla a datové polia na ovladanie navigécie.

Ak nie je vybrané Ziadne cielové miesto, informéacie o aktualnej polohe sa
zobrazuji v hornej ¢asti obrazovky. Pri potvrdenom cielovom mieste sa zobrazuje
nasledujuca inStrukcia alebo nasledujlca ulica/cesta na trase.

Na otvorenie rychleho menu s ovladacimi polozkami tuknite kdekolvek na mapu.
Na preskumanie okolia vasej aktualnej pozicie tuknite na O Na pohyb pouZzite
navigacéné tlacidla.

Na prepinanie medzi informéaciami o zostavajucej vzdialenosti do ciela,
predpokladanej dobe prichodu do ciela a zostavajucej dobe jazdy tuknite na

Distance
16.9 kn

Na navrat do navigaéného menu tuknite na = "= .
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Dals

6:36 More.. Nrew Get Extras
e Games @ Travel You can purchase extra content for your device.
Preinstalled
¥ Dpemo & Tutorial % Get Extras Content
aviexsos com
Content from
4, Settings www.naviextras.com

Back

Na vstup do menu tuknite v navigatnom menu na ikonu More... Zobrazia sa
nasledujlice moZnosti:

e Games
X
)‘( Get
More
= Travel
Demo &
= Tutorial
. GetExtras
'K Settings

Please activate your device

X Activate Now

A
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Na spustenie ktorejkolvek z predinstalovanych hier v demo
rezime tuknite na prislusnu hru.

Ziskanie aktivacného kluc¢a k plnej verzii hry.

Stiahnutie dalSich hier zo stranky www.naviextras.com.

Na spustenie ktorejkolvek z cestovnych aplikacii tuknite na
prislusnu aplikaciu.

Spustenie priru¢ky a dema s predstavenim zakladnych funkcii
zariadenia.

Ziskanie dalSieho obsahu ako napr. novych map alebo 3D
orientaénych bodov.

Konfiguracia nastaveni zariadenia.

Aktivacia softvéru.

POZNAMKA:
Niektoré aplikacie mézu vyzadovat aktivaciu systému.



Nastavenia

sattings

£ Route Settings ® Na konfiguraciu nastaveni zariadenia
 Sound and Wamings tuknite v navigatnom menu na
1 ; z A, Sattings
| ¢ 3D Vehicle Gallery L g nasledne na

| r | ® Na zobrazenie dalSich moznosti
/' Colour Themes
= > tuknitena | =/ 7.

£ Route Settings Vyberte typ vozidla, typy ciest pouZzitych pri planovani trasy

a spbsob vypoctu trasy.

Nastavenia hlasitosti zvuku, vypnutie zvuku alebo povolenie
vystraznych sprav.

Nahrada aktualneho symbolu vozidla (smerovej Sipky) novym
obrazkom.

" Sounds and Warnings

Py 3D Vehicle Gallery

/ Colour Themes Nastavenie farebnej schémy pri zobrazovani cez den alebo

Vv Naci.

Docasné zakazanie funkcie GPS prijimaca a nastavenie inej
vychodzej pozicie.

Zmena systémového jazyka, hlasového profilu, formatu/jednotiek
€asu a vstupného jazyka.

Zobrazenie obsahu vSetkych poloziek nainStalovanych

v zariadeni.

¥ starting Position

P Regional

\Z_’;- Content

X, start Gonfypuration wiard Zmena zakladnych systémovych parametrov nastavenych pocas

inicializacie.

Obnovenie vSetkych systémovych nastaveni na pévodné
hodnoty.

Zobrazenie Licenénej zmluvy k softvéru a k databaze

1
A Reset to Defaults

W Avout s koncovym pouzivatefom, licencii k obsahu a jedineéného

identifikatora softvéru.
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Odstranovanie poruch

Predtym, ako kontaktujete zakaznicky servis, pokiste sa jednoduchSie problémy
odstranit podla nasledujucich odporucani.

POZNAMKA:

Ak zariadenie nefunguje spravne, okamzite ho vypnite a napajaci

adaptér vytiahnite z elektrickej zasuvky. Nikdy sa nepokusajte jednotku
opravovat svojpomocne. Mohli by ste ju poSkodit. Opravu prenechajte
autorizovanym profesionalom.

(_PROBLEM ) (_MOZNA PRICINA [ MOZNE RIESENIE D
e D e N
- Adaptér nie je dobre Pripojte adaptér spravne.
Jednotku nie je pripojeny.
mozné zapnut.
Interna nabijatelna batéria Na pz.ipajanlt.e a nabua’nle
. » batérie pouZite adaptér.
je vybita.

- J N J

Ziadny zvuk. Znizena hlasitost alebo Zvyste hlasitost alebo
vypnuty zvuk. zapnite zvukovy vystup.
Ziadny obraz. Znizeny jas. Nastavte jas LCD.

4 Y 4 N\
Jednotka nedo- Jednotku pouZivajte mimo
kaze prijat signal Budovy alebo kovové bloky | Mmiestnosti; vo vozidie
20 satelitu alebo md2u zabrafovat pristupu mozete na vyriesenie
najst polohu. signalu k jednotke. tohothroblemu p0'u2|t

vonkajSiu GPS anténu.

A J - J
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Odstranovanie poruch

D

(__PROBLEM D (__MOZNA PRICINA | MOZNE RIESENIE
4 B\ Ve
| o . Na napajanie a nabijanie
Tl = Interna nabijatelna batéria batérie pouzite napajaci

zaciatku prijimala
signaly, neskor
vSak prestala;
nestabilny prijem
signalov.

je takmer vybitéa.

adaptér.

Jednotka moze byt
blokovana napr. clonou proti
sinku.

Odstrarite clonu.

Jednotka je vystavena prilis
silnému kolisaniu.

Uchytte jednotku tak, aby
nedochadzalo k jej silnému
kolisaniu.

%
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